La fuerra gue transforma Bolivia

CONTRATO N° ULG- SCZ- 085/2015
Santa Cruz de la Sierra, 27 de noviembre de 2015

CONTRATO ADMINISTRATIVO PARA EL
“SERVICIO DE DIGITALIZACION DE REGISTROS ELECTRICOS DE POZO"
CODIGO: CDO-CNIH-60-15

PRIMERA.- (PARTES CONTRATANTES)
Dira usted que las partes CONTRATANTES son:

11. YACIMIENTOS PETROLIFEROS FISCALES BOLIVIANOS, con numero de Identificacion tributaria
(NIT) 1020268020, con domicilio en la avenida Grigota esquina calle Regimiento Lanza entre fercer y
cuarto anillo, edificio de la Vicepresidencia Nacional de Operaciones - VPNO de la ciudad de Santa
Cruz, representada legalmente por el Ing. Luis Carlos Sanchez Arregui con cédula de identidad N°
9788326 expedida en Santa Cruz en calidad de Vicepresidents Administracion Contratos y
Fiscalizacion VPACF, delegado para la firma del presente Contralo, en mérito a la Resolucion
Administrativa PRS N* 352/2015 de fecha 08 de octubre de 2015, que en adelante se denominara la
ENTIDAD.

1.2. RAPPALLINI BOLIVIA S.R.L., una empresa constituida bajo las leyes del Estado Plurinacional de
Bolivia, inscrita en &l Registro de Comercio de Bolivia concesionado a FUNDEMPRESA bajo Matricula
N°® 11600, con hamero de identificacion tributaria (NIT) 1025147020, con domicilio en la avenida Doble
Via la Guardia N® 3155, urbanizacion 051, manzane 08, edificio El Cupesi. piso 2, oficina A-21, zona
Sur Este de |a ciudad de Santa Cruz, representada legalmente por el sefior Carlos Armando Sandoval
con cédula de identidad de extranjero E-5353022, en virtud al Testimonic de Poder General de
Administracion y Representacion Legal N® 0657/2014 de fecha 11 de julio de 2014, otorgado ante
Notaria de Fe Publica N” 67 del Tribunal Departamentatl de Justicia de Santa Cruz. que en adelante se
denominard el CONTRATISTA

Tanto Iz ENTIDAD como el CONTRATISTA podran ser denominados Individualmente e indistintaments
como “Parte” o colectivaments *Partes

- (ANTECED

21. La ENTIDAD, mediante la modalidad de contratacion directa ordinaria con cadigo CDO-CNIH-60-15,
Hlevd adelante el proceso de contratacion para el “DIGITALIZACION DE REGISTROS ELECTRICOS
DE POZ0O", realizado bajo fas normas y regulaciones de contratacion establecidas en sl Reglamento
de Conltrataciones Directas en el marco del Decreto Supremo N° 29506 aprobado mediante
Resolucion de Directorio N° 92/2013 de 20 de noviembre de 2013 y el documento base de
caontratacion,

2.2. Por su parte el CONTRATISTA redne las condiciones y experiencia para llevar a cabo la prestacion
de! Servicio detallado en el presente Contrato.

TERCERA.- (DISP IONE RALES

3.1. Definiciones: A menos que el conlexto exija otra cosa, cuando se utilicen en este Contrato. los
siguientes términos, en plural o singular, tendran los significados que se Indican a continuacién:

Contrato: Es el presente documento celebrado entre las Partes, junto con todos
los anexos que forman parte integrante del mismo

Fiscal del Es una 0 mas personas designadas por la ENTIDAD, quien(es) sera(n)

Servicio: el(los) interlocutor(es) de ésta frente al CONTRATISTA, encargado(s)

de verificar el cumplimiento de las obligaciones dal CONTRATISTA,
i asegurando que el Sarvicio sea ejecutado conforme lo establecido en el
P Contrato.
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3.2

3.3

34

3.5.

3.8.

Contrato y entre anexos prevalecera el mas especifico de ellos sobre otro mas genérico.

La fupr#a que transforma Bolivig

Ley Aplicable: Son las normas constitucionales, leyes, decretos y toda otra disposicion
legal vigente y publicada en el Estado Plurinacional de Bolivia.

Personal: Significa los empieados de: CONTRATISTA.

Servicio (s): Significa el servicio de preparacion, escaneo, digitalizacion y creacidn d
base de datos de |3 informacién en formato "LAS", de aproximadamente
700.000 metrcs lineales de curvas presentes en registros eléctricos de
pozo que se encuentran en formato fisico y aproximadamente 144.00
metros lingales de curvas de registros eléctricos continuo dipmeter que
se encueniran en formato fisico, para ser utilizados en interpretacién
geoldgica. Adicionalmente, &l servicio consiste en escanear los registros

« eléclricos y digitalizar en formato "LAS" todas las curvas y registros
eléctricos dipmeter seleccionadas garanlizando ser cargados en
software especializado de interpretacion como petrel y/o kingdom, que
debe desarrollar el CONTRATISTA a favor de la ENTIDAD conforme al
objeto de este Contrato, con su persgnal, materiaies y recursos, bajo la
exclusiva responsabilidad y riesgo, cumpliendo las previsiones de este
Contrato, sus anexos y la Ley Aplicable, para lo cual cuenta con los
permisos, licencias y autorizaciones correspondientes.

Informe de Informe elaborado por &l Fiscal del Servicic, una vez verificado &l
Conformidad: cumplimiento del Servicio.

Relacion entre las Partes: Ninguna estipulacion del presente Contrato podrd interpretarse en el
sentido. que entre las Partes existe una relacion de empleador y emplesdo o de mandatario y
mandante, Conforme a este Contrato, &l Personal que tengsa relacién con 1a sjecucion de los Servicics
estara exclusivamenta'a cargo del CONTRATISTA, qulen sera plenamente responsable por todos los
aspecios relacionados con este Contraio y la Ley Aplicable.

Ley que rige el Contrato: Esis Contrato, su significado e Interprétacion y la relacion que crea entre
las Paries se regira por Ley Aplicable,

idioma: Este Contrato se ha celebrado en castefiano, Idioma por &l que se regiran nhligsturi&rnenta
todas las materias relacionadas con el mismo o su Interpretacion

Encabezamientos: El contenido de este Contrato no se vera restringido, modificado o afectado por
los encabezamientos. .

Totalidad del acuerdo: Este Contrato contiene todas las estipulaciones, condiciones y disposiciones
convenidas entre las Partes. Ningln agente o representante de ninguna de las Partes tiene facultades
para hacer ninguna declaracion ni para comprometerse o convenir nada que no esté estipulado en el
Contrato, y las declaraciones, compromisos y convenios gue no consten en &l mismo no obligaran a
las Paries nl comprometeran su responsabllidad.

Plazos: Todos los plazos esiablecidos en este Contrato y sus anexos se entenderan como dias
calendatio, salvo indicacion expresa en contrario.

Maydsculas: El use de las maylsculas se entendera conforme a2 las denominaciones olorgadas en
este instrumento, o de acuerdo a su contexto, usando indistintamente en plural ¢ singular

Discrepancias: En caso de presentarse incompatibllidad de interpretacién y/o aplicacién entre el
Contrato y aiguno de sus anexos, o los anexos entre sl, prevalecera siempre lo dispuesto en el



%,
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CUARTA.- (N LEZA DEL CONTRATO

El presente Contrato es de naturaleza administrativa, por tanto su aplicacion e interpretacion debera
realizarse en el marco de ia normativa legal vigente en el Estado Plurinacional de Bolivia

QUINTA.- (DOCUMENTOS DEL CONTRATO)

Forman parte integrante & indivisible del presente Contrato, los anexos que se detallan a continuacion y que
tienen por finalidad complementarse mutuamenta:

Anexo 1. Documento base de contratacion
Anexo 2: Propuesta adjudicada (oferta técnica y econémica)
Anexo 3. Garantia.

SEXTA.- DEL CONTRAT

Mediante e! presente Contrato, el CONTRATISTA se obliga ante ia ENTIDAD s la prestacion del
“SERVICIO DE DIGITALIZACION DE REGISTROS ELECTRICOS DE POZO", con estricta y absoluta
sujecién a este Contrato y de conformidad a lo sefialado en l0s anexos que forman parte integrante e
indivisible dal presente Conlrate

MA.- (VIGEN Y TO
7.1. Vigencia: "

El presente Contrato tendra vigencis desde el dia habil siguiente de su suscripcion por ambas Partes
hasta la emision del acta de cierre de Contrato por parte de la ENTIDAD.,

7.2. Plazo:

£l presente Contrato tiene un plazo computable desde el dia de la emisién de |a orden de inicio
por el Fiscal del Servicio hasta el 31 de diclembre de 2015, previa emisién del Informe de
Conformidad por parte del Fiscal del Servicio, aspecto que se hara constar mediante el acta de
cierre de Contrato,

Se aclara gue el Servicio puadfa finalizar por lo primero que ocurra de una de las sigulentes
causales:

a) Sisecumple al plazo total del Servicio.
b) Sise cubre el monto del precio ofertado.
c) Sise cumple la cantidad minima de metros digitalizados en registros eléctricos establecidos.

OCTAVA.- (LUGAR DE EJECUCION DEL SERVICIO)

El CONTRATISTA debera ejecutar el Servicio en las oficinas de |a ENTIDAD especificamente en la
avenida Doble Via la Guardia esquina calle Regimiento Lanza entre tercer y cuarto anillc de la ciudad
de Santa Cruz, en la sala de digitalizacion del Centro Nacional de Informacion Hidrocarburifera (CNIH),
salvo que el Fiscal del Serviclo autorice desarrollar el Servicio fuera de las instalaciones de |a
ENTIDAD. .

NOVENA.- (MONTO DEL CONTRATO)

La ENTIDAD pagara a2l CONTRATISTA hasta un monto méaximo de Bs328.920,00 (Trescientos veintiocho
mil novecientos veinte 00/100 Bolivianos), de acuerdo al siguiente detalle:
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N® Descripcion del Servicio Cantidad Unidad de medida Pmdnw Precio total
1 Digitalizacion de curvas nomiaies da 700.000 Miatros 033 231.000,00
registros eléciricos
2 Digializacidn de registros eléciricos 144 000 Mstros 058 §7.520,00
dipmeter continuo
328.920,00

El CONTRATISTA declara que el precio establecido en el Contrato comprende todos los costos de
verificacion, impuestos aranceles, gastos de seguro, asl como accesonos, Insumos y demas obligaciones
legales, inclusive lucro: de todos ios gastos gue se generen, directa o indirectamente del Servicio,
mencionado sin limitar, los gastos de servicios auxiliares, cuando sean necesarios para el cumplimiento
integral de fas disposiciones contraciuales hasta el termino final del Contrato, no dando lugar 2 ninguna
clase de reclamos de! CONTRATISTA, a titulo de revision de precio o reembalso, ni cualquier otra similar a
la ENTIDAD.,

El precio por trabajos ¢ servicios adicionales no previstas en e Contrato y que fueran necesarios ejecutar,
debera ser objeto de previo acuerdo escrito entre las Partes. En ningln caso, |a ENTIDAD reconocera
costos por trabajos adicionales que previamenta no tuvieran su expresa aprobacion y no se haya cumplido lo
establecido en &l Contrato

DECIMA.- (FORMA DE PAGO) -

El monto del presenle Contrato serd pagado mediante un pago Unico por la ENTIDAD a favor del
CONTRATISTA a la conclusion del Servicio previa realizacién de los respectivos controles de calidad de la
informacion y la emision del Informe de Conformidad de recepcion y aprobacion por el Fiscal de Servicio. El
pago se realizard via sistema integrado de gestion y modemizacion administrativa (SIGMA) en moneda
nacional (bolivianos), debiendo el CONTRATISTA presentar fa siguiente dacumentacion para pago:

a} Solicitud de pago
b) Informe de actividades realizadas emitido por el CONTRATISTA.
¢} Factura original

d) Fotocppia de registro Sislema Integrado de Gestion y Modernizacion annmwa
(SIGMA) !

e) Cédula de identidad del representante legal
fi Fotocopia de numero de identificacidn tributaria (NIT).
DECIMA PRIMERA.- (FACTURACION)

El CONTRATISTA en la misma fecha en que sea aprobada su solicitud de pago, deberd enviar su factura a
nombre de Yacimienlos Petroliferos Fiscales Bolivianos consignando el Nomero de Identificacion Tributaria
(NIT) 1020269020

Los pagos se efectuaran en funcion al a-vam:e real certificado del Servicio, previo Informe de Conformidad,
de acuerdo a los documentos de respaldo aprobados por el Fiscal del Servicio de la ENTIDAD, debiendo
emitirse la correspondiente faclura por iz prestacion efectiva del Servicio

i:=',-_ \, El CONTRATISTA debera presentar el cerlificado de inscripcidn en el padrén nacional de contribuyentes

de se verifique &l nimero de identificacion tributaria (NIT) y el domicilic fiscal como requisito necesaric
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DECIMA SEGUNDA.- (GARANTIA)

El CONTRATISTA garantiza el correcto cumplimiento y fiel ejecucion del presente Contrato en todas sus
partes con Ia boleta de garantia de cumplimiento de contrato N° 053149 - 726310 emitida por el Banco
Ganadero, con vigencia hasta el 18 de marzo de 2018, a la orden de Yacimientos Petroliferos Fiscales
Bolivianos, por la suma de Bs23.024 40 (Cuarenta y ocho mil treinta y siete 99/100 Bolivianos), equivalente
gl 7% (sieie por ciento) del monto total del Contrato, con las caracteristicas de rengvable, irrevocable y de
ejecucion inmediata,

Cualquier incumplimiento contractual en que incurra el PROVEEDOR, dars lugar a la ejecucion de la boleta
de garantia antes mencionada en favor.de la ENTIDAD a su soio requenimiento, sin necesidad de ningun
tramite o accion judicial

El PROVEEDOR tiene la obligacion de mantener actualizada la garantia de cumplimiento de Contrato,
cuantas veces lo requiera ia ENTIDAD por razones justificadas. La ENTIDAD llevara el control directo de
vigencia de la misma bajo su responsabllidad, dicha garantia estara vigente hasta 80 (sesenta) dias
calendario adicionales a partir de la recepcion de la Adquisicidn,

CIMA TERC - DE

El CONTRATISTA debera presentar y mantener vigente en forma inimterrumpida durante todo el periodo del
Contralo la péliza de seguros especificada a continuacion:

13.1 Pdéliza de accidentes personales.

Todos los trabajadores, funcionarics y/o empleados del CONTRATISTA estaran cublertes bajo ia poliza de
accidentes personales (que cubre-muerte e invalidez} dafio a cualquier miembro de! personal que figure en
sus planillas, por lesiones corporales sufridas como consecuencia directa e inmediata de los accidentes que
ocurran en &l desempefio de su trabajo.

13.2 Condiciones adicionales.
La poliza de seguros anteriormente mencionada, debera cumplir las siguientes condiciones adicionales

13.21 De suspenderse por cualguier razon la wvigencia o coberura de poliza nominada
precedentemente, o bien se presente la existencia de eventos no cubiertos por la misma, el
CONTRATISTA se hace enteramente responsable frente a fa ENTIDAD y a terceros por todos
los dafics emergentes en el desempefic de sus funciones.

13.2.2 El CONTRATISTA una vez adjudicado deberd entregar una copia de la citada pdiiza a la
ENTIDAD antes de la suscripcion del Contrato.

DECIMA CUARTA.- (MOROSIDAD Y SUS PENALIDADES)

Quedsa convenido entre las Pares, que el CONTRATISTA se obliga a cumplir con lo estipulado en las
especificaciones técnicas y en ia clausulas (Plazo del Contrato) del Contrato, caso conirario |a ENTIDAD
aplicara las siguientes multas:

— a) 0,3% (cero punto tres por ciento) del monto de! Contrato por cada dia de atraso del dia 1 hasta el dia
= 30.

b) 0,8% (cerc punto seis por ciento) del monto del Contrato por cada dia de atrasc desde el dia 31 en
adelante. ’

< Las causales para la apiitacion de muitas son las siguientes:
a) Cuando el CONTRATISTA no cumpliera con-el cronograma y &l plazo del Servicio

LRI b) Cuando & CONTRATISTA demorara mas de 05 (cince) dias habiles en responder las consulias
—-formuladas por escrito por la ENTIDAD. en asuntos relacionados con el objeto del Contrato.
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De establecer la ENTIDAD que por la aplicacion de multas por mora se ha llegado al limite del 10% (diez por
cientoj del monto total del Contrato, la ENTIDAD podra iniciar el proceso de resolucion del Contrato
conforme a lo estipulado en la clausula (Terminacion del Contrato)

De establecer la ENTIDAD que por s aplicacion de multas por mora se ha llegado al limite del 20% (veinte
por ciento) del monto total del Contrato, ta ENTIDAD debera iniciar el proceso de resolucion del Contrato,
conforme & lo estipulade en la clausula (Terminacion del Contratn).

Las multas seran cobradas mediante descuentos establecidos expresamente por la ENTIDAD, en base al
informe especifico y documentado que formulara el Fiscal del Servicio bajo su directa responsabilidad. Los
descuentos se-efectuaran del pago uUnico a ser realizado por la ENTIDAD a favor del CONTRATISTA, sin
perjuicio de que la ENTIDAD gestione el resarcimiento de dafios y perjuicios por medio de la accién coactiva
fiscal por la naturaleza d&i Contrato, conforme lo establecido en al Articule 47 de la Ley 1178.

DECIMA QUINTA.- (NOTIFICACIONES)

15.1. Las notificaciones que se cursen entre las Partes, tendran validez siempre que se envien mediante
nota por escrito, correo electronico (e=mall), facsimile, fax u otro medio de comunicacién que deje
constancia documental escrita con confirmacion en forma directa, = las dmnes gue se indican a

continuacién:

N— ENTIDAD | CONTRATISTA

Domicilio: Avenida Doble via }a Guardia |Domicilio: Avenida Dobie Via Ia Guardia N°
esquina calle Regimiento Lanza sin 31565, urbanizacion 051, manzano 06,
N° Telf.: (591 - 3) 3527222 Int. 3510 edificio El Cupesi, pisc 2, oficina A-21, zona
E-mail: ipenamieta@ypfo.gob.bo Sur Este

Attn.: Ing. Luis Hugo Pefarrieta |N° Telf.: (591 — 3) 550723 — 512500 |
Echenique, Director del Centro Nacional |N° Celular: 70884244

de Infermacién Hidrocarburifera (CNIH) E-mail: rappallim@scbbs net,
Santa Cruz - Balivia csandoval@rappallini. net

Attn.: Carlos Armando Sandoval
B ‘Santa Cruz - Boiivia -
16.2. Se considerara recibida la netificacién o comunicacion en la fecha y hora en que se haya realizado la
entrega

16.3. Cuando cualquiera de las Partes, cambiare de domicilio, direccion postal, nimero fax., comeo
electronico o persona de contacto, debera notificar a la otra Parte, por escrito, por lo menos con 3
(tres) dias de anficipacion a la fecha efectiva del cambio,

El CONTRATISTA se compromete a mmphr con las mgumntas m&pomahilidau:l‘-as y obligacionas, que son
de caracter enunciativo y no limitativo:

a) El CONTRATISTA asume ia responsabilidad técnica absoluta de los servicios profesionales
prestados bajo el presente Contrato, conforme lo establecido en los anexcs del presente
Contrato par lo que debera desarrollar su trabajo conforme a las especificaciones técnicas
sefialadas en el anexe 1. Documento base de contratacion y las mas altas normas técnicas de
competencia profesional.

b) En consecuenciz el CONTRATISTA garantiza y responde del Servicio prestado bajo este
Contrato, por lo que en caso de ser requerida su presencia por escrito, para cualquier aclaracian,
de forma posterior a la liquidacion del Contrato, se compromete a no negar su participacion

En caso de no responder favorablemente al requerimientc, la ENTIDAD hard conoccer 2 la
Contraloria General del Estado, para les efeclos legales consiguientes, en razén de que &l
. Servicio ha sido presiado bajo un Contrato administrative, por lo cual ! CONTRATISTA &s
iy responsable ante el Estado.
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Por los efectos resultantes de la inobservancia yfo infraccion de ias obligacionas del Contrato,
leyes, reglamentos y/o cualquier disposicion legal.

Por todo subcontrato suscrilo por el CONTRATISTA, no cbligara o pretendera obligar a la
ENTIDAD al cumplimiento de las obligaciones laborales, sociales o patronales de los
subcontratista, proveedores ylo fabricantes en este sentido la responsabllidad frente a la
ENTIDAD por el cumplimientc de las obligaciones laborales, sociales o patronales, que
provengan o emanen de la Ley Aplicable son de exclusiva cuenta y riesgo del subcontratista,
proveedores, suministradores, vendedores, fabricantes y/o el CONTRATISTA.

Por las indemnizaciones o reclamos ocasionados por effores, negligencia y/o Impericias
practicados en la ejecucion de los Servicios.

Por las Infracciones por el uso de materiales o procesocs de ejecucion protegidos por marcas o
patenies, respondiendo, en este caso, personal y directamente por cualquier indemnizacion,
cargo y/o costo que fuere debido, asl como por cualquier reclamo resultante del mal uso que de
ellos hicieren,

Por rehacer o reparar, 8 su costo y en los plazos estipulados por |2 ENTIDAD, toda y/o cualquier
parte de los Servicios que hubiese sido considerada inaceptable por la ENTIDAD

El CONTRATISTA serda el Unico responsable por reclamos judiciales y/o extrajudiciales
efecluados por terceras personas que resulten de aclos u omisiones relacionadas
exclusivemente con |a prestacion del Servicio bajo este Contrato.

Cumglir con el objeto del Contrato y consigulente ejecucién de los Servicios mediante Personal
especializado y dentro de las especificaciones establecidas conforme a padrones y normas
técnicas usuales en servicios de esta naturalezs, garantizando la calidad del mismo

Ejecutar el Servicio de acuerdo a lo previsto en este Contrato, sus anexos y.la Ley Aplicable,
siendo el Gnico responsable ante cualquier inobservancia

Asumir directs e integramente &l costo de todos los posibles dafios y perjuicios que pudiera sufrir
el Personal a su cargo o terceros, durante |a ejecucion del presente Contrato, por acciones gue
se deriven de incumplimientos, accidentes, alentados, elc.

Asegurar que los contratos suscritos con subcontratisias contengan dispesiciones que cumplan
con las obligaciones laborales, sociales, ambientaies y tributarias, ademas de la Ley Aplicable,

Cumplir y acatar por si, por su Personal y subcontratistas las estipulaciones contenidas en este
Contrato y Ley Aplicable, asi como cualquier determinacion de orden legal emanadas de
autoridades competentes, siendo el CONTRATISTA responsable por los efectos que se
originaren de-eventuales inobservancias, mencionando de manera enunciativa y no limitativa, las
siguientes:

- Toda norma laboral, social, de pensiones, migratorla y la que seéa aplicable para
posibilitar &l correcto, legal y oportunc desenvolvimiento de su Personal en leritorio
boliviano,

Las estipulaciones y las obligaciones administrativas y de seguridad, medic ambiente ¥
salud establecidas en este Contrato, que el Contratista declara conocer y aceplar todas y
cada una de slias, eximiendo de cuaiquier obligacion o responsabilidad a la ENTIDAD.

Planear, programar, dirigir y ejecutar los Servicios con calidad y seguridad, a fin de garantizar el
pleno cumplimiento del Contrato.

Ser unico y exclusivo responsable por todo subcontrato suscrito, en el marco del presente
Contrato, asi como del cumpiimiento de las obligaciones [aborales, sociales o patronales de sus

: 25 subcontratistas, proveedores y/o fabricantes que provengan o emanen de la Ley Aplicable
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.

Responder por la supervision, direccion técnica y administrativa y mano de obra de su Personal,
necesarias para la ejecucion de los Servicios, siendo para todos los efectos, el CONTRATISTA
Onico y exclusivo responsable.

Salvaguardar y liberar a2 la ENTIDAD de la responsabilidad de todos los reclamos,
representaciones y procesos judiciales de cualquier naturaleza; relacionados con la ejecucion
de los Servicios

Responder por los dafios o pérdidas causados a la ENTIDAD o a terceros. resuitantes de
accién U omision en la ejecucion de los Servicios.

Ser {nico y exclusivo responsable por el cumplimiento de tode norma o modificacion de
cualquier norma laboral, social o por creacion de cualquier bono o beneficlo social ylo laboral,
incremento fahriali doble aguinaldo u otro que provengan o emanen de ia Ley Aplicable.

Responsabilizarse, conforme- a la ley, en calidad de Unico y exclusivo empleador, de ias
obligaciones y cargas sociales, seguro por riesgo, obligaciones laborales, de seguridad social,
gastos médicos del Personal involucrado en Ia ejecucion y todos los que pudiera corresponder,
liberando a la ENTIDAD de cualquier reclamo

No utilizar mano de obra de mencres de edad en las [abores relacionadas con el objeto del
presente Contrato, ya sea directa o indirectamente a través de sus proveedores O
subcontratistas, dentro da los limites establecidos por Ley Aplicable. ta ENTIDAD podra pedir
al CONTRATISTA en cualguier momento, dentro de! término del presente Contrato, una
deciaracién que certifique el-cumplimiento de |8 presente cbligacion

Responder por la inobservancia del derecho de uso de matefiales, equipos © proceses de
ejecucion protegidos por normas, patentes o derechos de autor, siendo responsable por &l pago
de derechos de autor, comisiones o cualquier sancién u otros gastos resultantes de dicha
inobservancia.

No involucrarse, ni apoyar ningun tipo de discriminacién, sea por raza. grupo o clase social,
nacionalidad, regién, religion, deficiencia, sexo, orientacion sexual, asociacion sindical, filiacion
politica 0 edad al contratar,

Cumplir las leyes vigentes y los padrones de |a industria sobre el horario de trabajo. Todo
servicio ejecutado en horas exiras, debe ser remunerado o compensado, respetando las
normas vigentes

Los sueldos pagados a los trabajadores deben cbedecer como minimo, & lo establecido en la
Ley Aplicablk.

Responsabilizarse por obtener a su costo fodas las licencias y autorizaciones de conformidad a
la Ley Aplicable con relacion a este Contrato y los registros que le exija la ENTIDAD en
conformidad al Contrato.

Cumplir la legislacién laboral y social vigente en el Estado Plurinacional de Boiivia ¥ sera
también responsabile de dicho cumplimiento por parte de sus subcontratistas,

Mantener a la ENTIDAD exonerada contra cualquier multa o penalidad de cualquier ipo ©
naturaleza que fuera impuesta por causa de incumplimiento o Infraccion de la legistacion laboral
© social

Asegurar que los confratos suscritos con subcontratistas contengan disposiciones que cumplan
con ias obligaciones laborales, sociales, ambientales y tributarias, ademas de la Ley Aplicable.

Cumplir con las normas laborales respecto al pago de Incremento salarial, bonos, doble
aguinaldo, primas y cualquier otra obligacion laboral, las cuales deben ser asumidas

exclusivamente a cuenta y cargo del CONTRATISTA
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ee) Realizar el t;abaju solicitado conforme a detalle y requerimiento realizade por la ENTIDAD.

Las demas obligaciones y responsabilidades a su cargo que sin estar expresamente mencionadas, emerjan
del presenie Contralo.

DECIMA SEPTIMA.- (OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD)
La ENTIDAD se obliga en su sentido mas amplio a cumplir con las siguientes obligaciones:

a) Notificar al CONTRATISTA los defectos e irregularidades encontradas en la ejecucion del
Servicio, fijando plazos para su cormeccién

b) Proporcionar informacion y detaile para la ejecucidn del Servicio, comunicando al
CONTRATISTA aventuales cambios de normas y horarios de tratajo.

DECIMA VA.- (FISCALIZAC ERVICIO

18.1. La ENTIDAD designara un Fiscal del Servicio de seguimiento y control de la ejecucién del Contrato,
y comunicara cficlalmente esta designacion al CONTRATISTA mediante nota expresa y de
conformidad a lo determinado en ja clausuia (Notificaclones),

18.2. El Fiscal del Servicio estard a cargo de realizar las tareas relacionadas con la supervision,
fiscalizacion, control, evaluacion y control de calidad de la informagion digital entregada por el
CONTRATISTA, aplicacian de multas y cualquier otra decision que-internamente defina la ENTIDAD
con refacion-al Contrato.

18.3. El Fiscal del Servicio tendra los mas amplios poderes, inclusive para:

a) Ordenar la Inmediata sustitucion de cualquier empleado del CONTRATISTA que a exclusivo
criterio del Fiscal del Servicio, impida o dificulte Ia actividad fiscalizadora, que su habilitacion y
experiencia profesional se considere inadecuada o que su rendimiento o calidad no sean
satisfactorios.

b) Intetrumpir cualquier parte del Servicio ejecutado en desacuerdo con lo determinado en &l
Contrato.

¢) En caso de inobservancia por parte del CONTRATISTA a las exigencias de la fiscalizacion, se
tendré ademas el derecho de aplicacion de multas previstas en el Contrato

d) Emitir la orden de Inicio del Servicio

e) Cantrol directo de la vigencia y validez de las garantias, monto y plazo a efectos de solicitar su
ampliacién o requerir su ejecucion,

f) Elaborar el Informe de Conformidad para dar continuidad al pago.

18.4. FEl Fiscal del Servicio podra efectuar cualguier-solicitud de rectificacion relativa &l Servicio ejecutado
en desacuerdo con e Contrato, coordinando con el CONTRATISTA un plazo maximo para la
solucién del problema. Luego de dicho aviso, si transcurmido el plazo, el CONTRATISTA no procede
con dicha solicitud, la misma se constituird en causal de resolucion por incumplimiento de Contrato,
reservandose la ENTIDAD el derecho de apiicar las multas de acuerdo al Contrato.

18.5. La accion u omisidn, total o parcial, de la fiscalizacion no exime al CONTRATISTA ‘de su total
responsabilidad por la ejecucion del Servicio.

DECIMA NOVENA.- (REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA)

El CONTRATISTA designara mediante notificacion escrita a la ENTIDAD, a su representante para la entrega
del Servicio, dicho personero serd denominado agente del Servicio y sera presentado oficiaimente por &
CONTRATISTA antes del inicio del mismo, mediante comunicacion escrita dirigida a la ENTIDAD de

. ' confarmidad a la clausula (Notificaciones) del presente Contrato,
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El agente del Servicio representara al CONTRATISTA durante toda la prestacion del Servicio y mantendra
coordinacién permanente y efectiva con la ENTIDAD a través del Fiscal del Servicio, a objeto de atender
satisfactoriamente los requerimientos y dar fiel cumplimiento al Contrato.

ESIMA.- (I FERIBILIDAD D NTRATO
El CONTRATISTA bajo ningun titulo podra ceder, transferr, subrogar, total o parcialimente este Contrato

En caso excepcional, emergente de causa de fuerza mayor, caso fortuito o necesidad publica, las Fartes
podran acordar |a cesion o subrogacion del Contrate total o parcialmente, previa aprobacion de la ENTIDAD,
bajo los mismaos términos y condiciones del presente Contrato. '

La Parte que se proponerceder, transferir o subrogar el presente Contrato, debe notificar a la otra Parte, por
lo menos con 15 (quince) dias calendavio de anticipacion, para que esta Ullima evalle sl la cesion,
transferencia o subrogacién afecta a sus intereses o no, lo que debera comunicar a la Parte cedente dentro
de los 15 (quince) dias calendario siguientes del aviso de |a cesion, transferencia o subrogacion

Una vez aprobada |a cesion, transferencia o subrogacion, el cedente es responsable solidario y
mancomunado con el cesionario del cumplimiento de las obligaciones tal como fueron convenidas en el
presente Conlrato y asumir todas las obligacionas emergentes como originalmente fueron pactadas

VIGESIMA PRIMERA.- (IMPUESTOS Y TRIBUTOS)

21.1. Los impuestos y tributos vigentes a la fecha de suscripcion de este Contrato (impuestos, lasas,
contribuciones especiales y olros de similar naturaleza) que resulten directa o indirectamente del
Contraio, seran de exclusiva responsatilidad de! contribuyente; en este caso el CONTRATISTA
conforme a lo previsto en la Ley Aplicable, sin derecho a reemboiso. La ENTIDAD, en caso deé actuar
en condicién de agente de retencidn, podrd descontar y retener, en 108 plazos previstos por la Ley
Aplicable, de los pagos a ser efectuados cualquier monlo necesario para cubrir las obligaciones
tributarias ylo impuestos

21.2. El CONTRATISTA declara haber considerado en su propuesta les impuestos y/o tributos que tengan
incidencia an la ejecucién del Servicio, no correspondiende ningln reclamo debido a error en la
evaluacion, ni solicitar una revision del precio contractual.

21.3 El CONTRATISTA es responsable de cumplir con sus obligaciones tributarias (impuestos, tasas,
contribuciones especiales y patentes) por la que es sujeto pasivo, que resulten directa o
indirectamente de| Contrato, no correspondienda ningun reclamo posterior debido a error en la
evaluacion del precio contractual ni 3 solicitar su revision

VIGESIMA SEGUNDA.- (CONFIDENCIALIDAD)

El CONTRATISTA esta obligado a guardar toda la informacion que obtenga o llegue a conocer, durante la
ejecucion del Contrato, en Ia mas absoluta reserva y confidencialidad y se compromete a no permitir que
dichos datos e informaciones y el contenido de este Contrato sean transmitidos a personas gue no esten
involucradas en |a ej2cucidn del Contrato.

Las obligaciones que &l CONTRATISTA asume bajo este Contrato con relacion a la confidencialidad,

. subsistiran una vez finalizado el Contrato,

la terminacion del presente Contrato, por resolucion o por su cumplimiento, el CONTRATISTA esta en |a
bligacién de entregar de manera inmediata a la ENTIDAD todos los documentos, notas, datos,
informacién, y ofros que hubiera entrado en posesion del CONTRATISTA en virtud a la ejecucion del
presente Contrato, no pudiendo retener el CONTRATISTA ninguna copia de los mismos, ya sean en papel o
en formato electronico o digital.

. El incumplimiento de la obligacion de confidencialidad importara:
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La fuerza gue transforma Bolivia

b) Responsabilidad por pérdida y dafios.
VIGESIMA TERC - (CAUSAS DEF MAYOR YIO C FORTUIT

La fuerza mayor o caso fortuito definidos en este Contrato, seran consideradas causal de imposibilidad
sobrevenida, cuando tengan un efecto adverso y sustancial en la capacidad de cumplimiento de las
obligaciones establecidas en este Contrato, que estén fuera del conlrol de fas Partes y no se deban a un
acto u omision de la Parte afectada y no sean previsibles o que de sero, no puedan evitarse mediante ia
adopcian de todas las precauciones razonables por la Parte que alegue fuerza mayor o caso fortuito para
eximirse du ks responsabilidad.

Con el fin de exceptuar al CONTRATISTA de determinadas responsabilidades por mora durante a vigencia
del presente Contrato, la ENTIDAD tendra la facultad de calificar ias causas de fuerza mayor y/o caso
fortuito que pudieran tener efectiva consecuencia sobre |a gjecucion del Contrato, previo eumplimiento de lo
establecido en la presenie clausula.

Se entiende por fuerza mayor al obstaculo externo, imprevisto o inevitable que ongina una fuerza extrafia al
hombre y con tal medida impide el cumplimiento de la obligacion (ejemplo. incendios, inundaciones y/o
desastires naturales, eic.) '

Se concibe por caso forfuite al obstaculo interno atribuible al hombre, imprevisto o inevitable, provenients de
las condiciones mismas en gque la obligacién debia ser cumplida (ejemplo. conmociones civiles, hueigas,
blogueos, revoluciones, resolucion de autoridad gubermamental, etc.).

23.1. Condiciones de validez: .

No se considerara que ninguna de las Partes ha incumplido sus obligaciones bajo el Contrato en la medida
en que una fuerza mayor o caso fortuito que sura luego de Ia fecha del Contrato impida el desempefio de
dichas obligaciones, siempre y cuando:

a) Las circunstancias de la fuerza mayor o caso fortuito no hayan surgido por un incumplimientio,
omisién o negligencia de la Parte invocante, o en &l caso del CONTRATISTA, sera aplicable
tambigén a cualquier stbcontratista.

b) La Parte que invoque !a causal de fuerza mayor o caso fortuitc le haya dado a la otra Parte un
aviso inmediato de las clrcunstancias de la fuerza mayor o caso fortuito y le haya dado un
segundo aviso dentro de los 5 {cinco) dias habiles, donde describa la fuerza mayor o caso
fortuito en detalle y provea una evaluacion de las obligaciones afectadas y el periodo de tiempo
durante el cual la Parte informante estima que no podra desempefiar alguna o todas sus
obligaciones.

La Parte que invoque la causal de fuerza mayor 0 caso fortuito haya realizade y continué
realizando todos sus esfuerzos para minimizar el efecto de dicha fuerza mayor o caso fortuito,
incluido minimizar retrasos en el Servicio y limitar el dafio al mismo.

Previo cumplimiento por parte del CONTRATISTA de lo establecido precedentemente dentro de los 2 (dos)
dias habiles la ENTIDAD debe aprobar la existencia del impedimento, sin el cual, de ninguna manera y por
ninglin motivo podra solicitar luege a la ENTIDAD por escrito la ampliacion del plazo del Contrato y/o pago
de multas.

Cuando ocurra una fuerga mayor o caso fortuito, ! CONTRATISTA hara todos los esfuerzos para seguir
desempefiando sus obligaciones bajo el Contrato, en la medida en que sea factible y durante el pericdo de

dicha fuerza mayor o caso fortuito protegera y asegurard el Servicio de la manera gue lo solicite Ia
ENTIDAD.

Pagina 11 de 14

YEFT222 (A201) FAX: 3526732 (1202) CASILLA: 1650
| Alta - TELEFONO: 343-1744 - FAX: Int. 101



La fuerza que transforma Solivia

23.3. Prorrogas:

Si una circunstancia de fuerza mayor o caso fortuito afecta el plazo de entrega o cuaiquier ofra fecha limite
de realizacion, dicha fecha limite s& prorrogara de conformidad 2 lo establecido en &l presente Contrato.

Durante este periodo las Partes soportaran independientemente sus respectivas perdidas por lo cual no
podran oponerse este argumento a reclamo por pagos debidos bajo el presente Contrato.

Si la razén impeditiva o sus causas perduraren por mas de 15 (quince) dias calendano consecutivos
respecto a cada intervencion, cualquiera de las Partes debera notificar a la otra, por escrito, la rasolucion del
Contrato de conformidad a la clausula (Terminacion del Contrato).

ESIMA CU A.- (TERMI 0 L CONTRATO
El presente Contrato concluira por una de las siguientes causas:
24.1. Por cumplimiento del Contrato:

De forma normal, tanto la ENTIDAD como el CONTRATISTA daran por terminado el presente
Contrato, una vez gue ambas Pares hayan dado cumplimientc a todas las condiciones y
estipulaciones contenidas en-el mismo, lo cual se hara constar en el acta de cierre de Contrato
suscrita por ambas Parias; ,

24.2. Por resolucién del Contrato:

Si se diera el caso y como una forma excepcional de terminar i Contrato, a los efectos legales
correspandientes, la ENTIDAD y el CONTRATISTA, acuerdan [as siguientes causales para procesar
Ia resolucion dei Contrato: :

24.2.1. Resolucién a requerimiento de la ENTIDAD, por causales atribuibles al CONTRATISTA.
La ENTIDAD, podra proceder al trémite de resolucion del Contrato, en los sigulientes casos:
a) Por disolucion del CONTRATISTA.
b) Por guiebra geclarada del CONTRATISTA

¢) Por incumplimiento en |2 prestacion del Servicio, a requerimiento de fa ENTIDAD o el
Fiscal del Servicio en asuntos relacionados con &l objeto del presente Contrato y lo
establecido en las especificaciones técnicas.

d) Por paralizacion del Servicio sin justificacion, por el lapso de 15 (quince) dias calendario
continuos, -

e) Por negligencia relterada (2 veces) en el cumplimiento de las especificaciones tecnicas,
u otras especificaciones; o instrucciones escritas del Fiscal del Servicio.

f) Por falta de pago de salarios a su personal y otras obligaciones contractuales que
afecten al Servicio

g) Cuando el monto de fa multa por atraso en la prestacion del Servicio aicance el 10%
(diez por ciento) del monto total del Contrato, decision optativa, o &l 20% (veinte por
ciento), de forma obligatoria.

h) Por fuerza mayor o case fortuito.
I} Porincumplimignto a la clausula (anticorrupcion),
24.2.2. Resolucién a requerimiento del CONTRATISTA por causales atribuibles a la ENTIDAD.
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a) S apartandose de los términos del Contrato la ENTIDAD, a través del Fiscal del
Servicio, pretende efectuar aumento o disminucién en el Servicio, sin cumplir lo
establecido por el presente Contrato sin la emisién del Contrato modificatorio
correspandiente.

b) Por utilizar o requerir aquelios Servicios que son objeto del presente Confrato, en
beneficio de terceras personas.

€) Por suspension del Servicio por orden escrita de la ENTIDAD por un plaza superior a 30
(treinta) dias calendario; salvo casos de fuerza mayor o caso fortuito.

24.2.3. Las Partes podran terminar ef presente Contrato por mutuo acusrdo an cualguier momento
La terminacion por mutuo acuerdo debera constar mediante notificacién a través de carta
notariada, s corresponde, incluir los montes a reconocer por las prestaciones ejecutadas por
las Partes. '

24.2.4. La ENTIDAD en cualguier momento podra resoiver de manera unilaterai y de pleno derecho
sin necesidad de requerimiento y/o autorizacion judicial o extrajudicial alguna el presenta
Contrato, haciéndose efectiva dicha resolucién con la notificacién mediante carta notariada
al PROVEEDOR; sin lugar & ningtn tipo de resarcimiento por parte de la ENTIDAD a favor
del PROVEEDOR.

24.2.5. Reglas aplicables a la Resolucién:

Para procesar la resgiucion dal Contrato por cualquiera de las causales sefaladas en los
numerales 24.2.1 y 2422 ia Parte afectada dara aviso escrito mediante carta notariada, a
l2 otra Parte, de su intencion de resciver el Contrato, estableciendo claramente la causal que
se aduce’

Si dentro de los 10 (diez) dias habiles sigulentes de Ia fecha de notificacion, se enmendaran
las fallas, se normalizara el desarrolio de lgs Servicios y se tomaran las medidas necesarias
para continuar normalmenta con las esfipulaciones del Contrato y el requirente de la
resolucion, eéxpfesard por escrito su conformidad a la solucién, el aviso de intencidn de
resolucidn sera retirado.

En caso contrario, si al vencimiento del término de los 10 (diez) dias habiles no existiese
ninguna respuesta, &l proceso de resolucién continuara a cuyo fin la Parte afectada notificara
mediante carta notariada-a la otra Parte, que la resolucion del Contrato se ha hecho efectivo.

Esta carta daré lugar & que! cusndo la resolucién sea por causales imputables al
CONTRATISTA se ejecute en favor de la ENTIDAD la garantia de cumplimiento de
Contraio,

Cuando el monto de la multa, alcance al 20% (veinte por clento) del monto total del Contrato.
la ENTIDAD debera notificar mediante carta notariada que ia resolucion de Contrato se ha
hecho efectiva,

En los casos de fuerza mayor o caso fortuito y previo cumplimiento a la clausula (Fuerza

T mayor o caso fortuito), la Parte afectada debera notificar mediante carta notariada gue la
resolucion de contrato se ha hecho efectiva y si corresponde se debe incluir los montos a
reconocer por las prestaciones ejecutadas por las Partes

VIGESIMA QUINTA.- (CIERRE DE CONTRATO)

Terminado ai Contrato, por su cumplimients, Ias Partes firmaran un acta de cierre del Contratoc manifestando
los términos de recepcion o nota de recepcion del Servicio efectivamente gjecutado,

St Herminado ef Contrato por resolucion, las Partes realizaran la conciliacion de cuentas finales a efectos de
Tinar cuaiquier saldo pendiente de pago sl hubiese o carrespondiese, emifiends un acta de ciere del
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VIGESIMA SEXTA.- (SOLUCION DE CONTROVERSIAS)

En caso de surgir controversias sobre los derechos y obligaciones de las Partes, durante ia gjecucion del
presente Servicio, las Partes acudirdn a los términos y condiciones del Contrato, documento base de
contratacion y propuesta adjudicada, sometidas a la accién coactiva fiscal.

VIGESIMA SEPTIMA.- (MODIFICACION AL CONTRATO)

El Contrato podra ser modificade por uno o varios contratos modificatorios, mismos que pueden afectar el
alcance, monto y/o plazo, previo acuerdo entre Partes. Dichas modificaciones deberan estar destinadas al
objeto de la confratacidn y estar sustentadas por informes técnico y legal que establezcan la viabilidad
técnica, legal y de financiamiento -

Las referidas modificacianes se realizaran a través de uno o varios contratos modificatorios, de acuerdo con
lo establecido en el Articulo 53 del Reglamento de Contrataciones Directas en el marco del Decreto
Supremo N® 29506,

VIGESIMA VA.- (ANTIC UPCIO

Cada una de las Partes acuerda y declara que nl ella, ni sus representantes o afiliados, en conexion
con este Contrato o el cumplimiento de las obligaciones de dichas Parles bajo este Contrato, ha efectuado o
efectuara, ha prometido o prometera efectuar o ha autorizado o autorizara que se efectué cualguier pago,
regalo, dadiva o transferencia de cualquier cosa de valor, ventaja indebida, directa o Indirectamente & un
funcionaric o servidor pablico o agente del goblerno corparativo, la realizacion de dicho pago o regalo por
cuaiquiera de las partes constituira una infraccion a la Ley N* 004 de 31 de marzo de 2010, Ley de Lucha
Contra la Corrupcidn, Enriquecimiento llicito & Investigacion de Fortunas "Marcalo Quiroga Santa Gruz” yio la
“Convencion Contra la Corrupcion de fas Naciones Unidas ylo la *Convencién Interamericana Contra la
Corrupeitn’, sin perjuicio de que la ENTIDAD resuelva el presente Contrato ¥y se ejecuten las garantias que
se ancuentren vigentes al momento de la resolucion

iM v - NF AD

En sefial de aceptacion y conformidad y para su fiel y estricto cumplimiento, suscribimos el presente
Contrato en 4 (cuatro) ejemplares de un mismo tenor y validez el Ing. Luis Carios Sanchez Arregul en
represeniacion legal de la ENTIDAD y el seflor Carlos Armando Sandoval en representacion legal del
CONTRATISTA.

Este documento, conforme a disposiciones legales de control fiscal vigentes, sera registrada ante la
Contraloria General del E_stadu en idioma castellane.

Sr. Carlos Armando Sandaoval
Representante legal
RAPALLINI BOLIVIAS.R.L.
CONTRATISTA

Fagina 14 da 14

DIRECCION: Av. Grigald Eeg. Hagimienta Lanza TELEFONG: (591 DT 222 (3207) FAX: 3526732 (1202) CASILLA: 1650
Ay, Adermi =0, Calle Cayl Edif.; Norte 10 Planta alla - TELEFONO: 343-1744 - FAX: Inl. 101




